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UAB AUKgTAITI]OS VANDENYS, imonés kodas 147104754, buveinés adresas Velzio kel. 13, Panevézys LT-36111,
Lietuvos Respublika, atstovauja Generalinis direktorius Saulius Venckus, veikiantis pagal bendroveés jstatus, (toliau —
»Pirkéjas), ir

UAB "Gilius ir Ko", jmonés kodas 134506482, buveinés adresas Savanoriy pr. 192, Kaunas, atstovauja direktorius Linas
Kakanis, veikiantis pagal bendrovés jstatus, (toliau —,,Pardavéjas®), toliau bendrai vadinami ., Salimis®, susitare ir sudaré
$ig [rangos ir darby pardavimo sutartj (toliau — ,,Sutartis®).

1. Sutartyje vartojami terminai

1.1. Sutartyje i§ didziosios raidés raSomiems terminams Salys suteikia Zemiau nurodytas reik§mes, nebent i§ Sutarties
konteksto buty akivaizdu kas kita:

»Esminis trikumas® reiskia Prekiy kiekio arba asortimento neatitikima, taip pat Prekés kokybés neatitikima, taip pat
Montavimo darby kokybés trakumus dél kuriy Preké negali buti naudojama pagal jos paskirtj.

,Kaina“ reiskia visa pinigy suma, kuria Pirkéjas jsipareigoja sumokéti uz Prekes ir/ar Montavimo datbus, jskaitant
pridétinés vertés mokest; (PVM). Kaina nustatoma pagal Prekiy uzsakymo metu galiojant] kainorastj arba Pardavéjo
komercinj pasitlyma.

,,Konfidenciali informacija” reiskia sios Sutarties salygas bei visq dokumentacijg ir informacija, kuria galys gauna viena
i$ kitos derantis arba vykdant $ia Sutartj, Pardavéjo komercinius pasitlymus, o taip pat informacija, kuri susijusi su Saliy
komercine veikla ir/ar planais, kuriuos viena $alis atskleidzia kitai, jskaitant, bet neapsiribojant rasytiniais ir elektroniniais
tekstais bei kita informacija, nepriklausomai nuo jos pavidalo ir pateikimo budy. Konfidencialia informacija nelaikoma
informacija, kuri buvo Salies dispozicijoje (su visa atskleidimo teise) pries gaunant ja i§ kitos Salies arba informacija, kuri
yra pricinama viesai, arba informacija, kuri yra Salies nepriklausomai sukurta iki gavimo arba gauta i§ kitos trecios Salies,
su salyga, kad tai informacija atkleidusi $alis gali dokumentais patvirtinti.

»INeesminis trikumas® reiSkia nezymy Prekiy kiekio arba asortimento neatitikima, taip pat Prekés kokybés neatitikima,
taip pat Montavimo darby kokybés trakumus dél kuriy Prekeé gali buti naudojama. Dél neesminiy trakumy istaisymo Salys
tariasi kiekvienu atveju atskirai.

,Nestandartiné preké* reiskia pagal Pirkéjo individualy uzsakyma pagaminta Preke. Sis terminas apima taip pat
Standartine preke kuri buvo modifikuots pagal Pirkéjo individualy uzsakyma.

»Prekés arba ,,Prekeé reiskia, atitinkamai, visus arba atskirus Pirkéjo Uzsakyme i$vardintus objektus.

»Montavimo darbai‘ — Pardavéjo ar pardavéjo uzsakymu treciyjy asmeny Pirkéjo nurodytoje Prekiy montavimo vietoje
atlickami inZineriniy sistemy pristatymo, sumontavimo ir paleidimo darbai. Montavimo darbai apima darbus suderintus
Saliy Sutarties prieduose (uzsakymuose) bei darbus, kurie nors nenurodyti, tatiau yra batini ar susije su nurodytais
Montavimo darbais.

,»Prekiy pristatymo vieta“ reiskia vietg | kurig turi buti pristatytos Prekés ir kuri yra nurodoma Uzsakyme.
,»Prekiy montavimo vieta“ reiskia vieta kurioje Prekés turi buti sumontuotos ir kuri yra nurodoma Uzsakyme.

»Prekés atitikties dokumentacija“ reiskia atitinkamos Prekés gamintojo pateiktq ir Pirkéjui kartu su Preke perduota
Prekeés atitikties sertifikatg ir/ar prekés techniniy charakteristiky aprasyma.

»otandartiné preké” reiskia Pardavéjo jprastai gaminama/parduodama preke, kuti yra sandéliuojama Pardavéjo
sandélivose ir kurig Pardavéjas parduoda ne reciau nei 20 karty per metus.

, UZsakymas® reiSkia neatSaukiama Pirkéjo jsipateigojima pirkti Prekes ir/ar Montavimo paslaugas. Uzsakymo forma yra
pateikta Sios Sutarties 1 priede.

2. Sutarties objektas

2.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Pardavéjas isipareigoja perduoti Pirkéjui jo uzsakytas Prekes
nuosavybés teise ir esant Pirkéjo Uzsakymui atlikti Montavimo darbus, o Pirkéjas jsipareigoja Prekes ir/ar Montavimo
darbus priimti ir sumokéti nustatyta Kaina. Prekiy specifikacija, kiekis, pristatymo terminai, salygos, Montavimo darby
poreikis ir Kaina yra nurodoma Uzsakyme.

3. Prekiy Kaina ir mokéjimo tvarka

3.1. Pirkéjas uz Prekes isipareigoja sumokéti patvirtintame Uzsakyme ir atitinkamai iSrasytoje PVM saskaitoje faktaroje
nurodyta suma, kas sudaro Kaina.



3.2. Atlickant Montavimo darbus ir atsiradus papildomam medziagu ar darby poreikiui Kaina gali bati patikslinama
bendru rastiSku Saliy susitarimu.

3.3. Pirkéjas visa Kaing privalo sumokeéti sekancia tvarka:

3.3.1.  ne véliau kaip per 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny po Prekiy ir/ar Montavimo darby priémimo-perdavimo
akto pasirasymo ir PVM saskaitos-faktaros iSraSymo sumokéti nurodyta Kaina.

3.4. Jei Pirkéjas laiku nesumoka Kainos ar jos dalies, Pardavéjas turi teise:
3.4.1. nepriimti ir nevykdyti naujy Pirkéjo Uzsakymu.
3.4.2.  sustabdyti visus jau pradétus vykdyti Uzsakymus.

3.5. Pirkéjui ilgiau nei 10 dieny véluojant atlikti 3.3.1. punkte numatyta apmokéjima Pardavéjas savo pasirinkimu turi
teis¢ atsisakyti toliau vykdyti Sutart] ir pareikalauti i§ Pirkéjo tokiu vélavimu patirty nuostoliy atlyginimo jeigu atskiru
radtisku susitarimu Salys nesusitaré kitaip.

3.6. Kaina ir kiti Pirkéjo mokéjimai pagal $ig Sutartj (jei tokie atsiranda) sumokami  Pardavéjo saskaita nurodyta Sutarties
rekvizituose nebent Pardavéjas Uzsakyme ar PVM saskaitoje nurodo kitokia saskaita atsiskaitymui uz konkrety Uzsakyma.
Mokéjimas laikomas atliktu tada, kai piniginés léSos pasiekia Pardavéjo saskaita.

4. UZsakymas, pristatymas ir priémimas

4.1. Uzsakyma Pirkéjas pateikia uzpildant 1 priede nurodyta forma. UZzsakymas galioja tik tada, jei yra patvirtintas Pirkéjo
ir Pardavéjo jgalioty asmenu. Salys susitaria, kad $ios Sutarties vykdymui galioja ir elektroninés Uzsakymo kopijos.

4.2. Pardavéjas jsipareigoja pateikt ir esant uzsakymui sumontuoti Prekes Prekiy pristatymo/sumontavimo vietoje per
terming nurodyta patvirtintame UZsakyme.

4.3. Pirkéjas privalo Prekéms uztikrinti Prekiy iSkrovima ju pristatymo vietoje tai padarant darbo dienomis ir darbo
valandomis. Pardavéjas neatsako uz Prekiy mechaninius bei visus kitus pazeidimus, jvykusius dél iskrovimo ar saugojimo
technologijy nesilaikymo.

4.4. Jeigu Pirkéjas uzdelsia 3.3.1. str. numatyto jsipareigojimo (vykdyma, Pardavéjas turi teis¢ uzdelsti Prekiy
ptistatyma/sumontavima. Pardavéjas dés pastangas, kad toks uzdelsimas nevirsyty to laiko, kurj uzdelsé savo 3.3.1 punkte
numatyto sipareigojimo ivykdyma Pirkéjas, taciau S$iuo atveju Pardavéjas pasiliecka sau teisg¢ uzdelsti Prekiy
pristatyma/sumontavima ir ilgesniam laikui nei tas, kutj savo jsipateigojimo nevykdé Pirkéjas.

4.5. Pristatytas/sumontuotas Prekes Pirkéjas priima Prekiy pristatymo/montavimo vietoje. Pretenzijos dél Prekeés kiekio
ir vizualiai matomy Prekés kokybés ar Montavimo darby trakumy priimamos tik perdavimo metu. Véliau pretenzijos dél
Prekés ar Montavimo darby kokybés nepriimamos, i§skyrus tuos atvejus, kai pastebimi uzslépti Prekés ar Montavimo
darby kokybés neatitikimai ir/ar trakumai ir Pirkéjas jrodo, kad Prekés ar Montavimo darby trakumai atsirado iki ju
perdavimo dél priezasciu, uz kurias atsako Pardavéjas. Tokiu atveju, Pardavéjas savo saskaita iStaiso kokybés neatitikimus
ir/ar trukumus per protinga termina.

4.6. Jeigu priémimo-perdavimo metu nustatomi Esminiai Prekiy ar Montavimo darby trakumai, tai pazymima atskirai
sudaromame priémimo perdavimo akte ir Prekés ar Montavimo darbai licka nepriimti. Tokiu atveju Pardavéjas privalo
kaip ijmanoma greiciau pasalinti priémimo-perdavimo akte nurodytus Esminius trukumus. Po to, kai Pardavéjas pasalina
Esminius trakumus, Pirkéjas apie tai yra informuojamas ir Prekés ar Montavimo darbai priimami pagal kiekj ir kokybe is
naujo auksciau nurodyta tvarka. Esminiy trakumy pasalinimo buda pasirenka pats Pardavéjas.

4.7. Jeigu nustatoma, kad Esminiy trakumy turi tik dalis Prekiy ar Montavimo darbuy, tai Pirkéjas privalo priimti ta dalj,
kurios neturi Esminiy trakumuy. Tokiu atveju Pirkéjas apmoka ta Kainos dalj, kuri yra proporcinga priimtai vertei, tuo
tarpu nepriimti Prekiy ar Montavimo darby Esminiai trukumai $alinami 4.6. punkto nustatyta tvatrka..

4.8. Jeigu priemimo perdavimo metu nustatomi Neesminiai trakumai, Salys pasiraso priémimo-perdavimo akta,
nurodydamos nustatytus Neesminius trakumus. Tokiu atveju, Prekés ir/ar Montavimo datbai yra laikomi perduotais
Pirkéjui, tuo tarpu Pardavéjas privalo pasalinti priémimo-perdavimo akte nurodytus truokumus per kiek jmanoma
trumpesnj laiko tarpa. Neesminiy trakumuy pasalinimo budg, pasirenka pats Pardavéjas.

4.9. Pirkéjas nustates bet kokj Prekés kokybeés neatitikima ir/ar trakuma jskaitant ir jau sumontuotos Prekés uzsléptus
kokybés neatitikimus ir/ar trakumus privalo nedelsiant iskviesti Pardavéjo atstova kokybés neatitikimo ir/ar trakumo
apzirai bei priezas¢iy nustatymui. Si salyga yra esminé ir jos nesilaikymas suteikia Pardavéjui teise atsisakyti iStaisyti bet
kokius trikumus ar pakeisti Prekes naujomis.

4.10. Salys aiskiais susitaria, kad perdavimo-priémimo akto ir PVM saskaitos — faktaros originalo ar krovinio vaztaras¢io
pasirasymas yra jrodymas, kad Pardavéjas Pirkéjui perdavé, o Pirkéjas priémé tinkamos komplektacijos Preke ir/ar
Montavimo darbus.

4.11.Jeigu tarp Saliy kyla gin¢y nustatant Prekiy ir/ar Montavimo darby kokybés neatitikimo priezastis, bet kurios i§ Saliu
nuoziura kvieciamas auksciau nurodytos institucijos atstovas. Ekspertize atlickancios institucijos eksperto darbo islaidas
apmoka ta Salis, kurios nenaudai buvo priimtas sprendimas dél kokybés.



5. Rizikos ir nuosavybés teisés peréjimas
5.1. Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo Pirkéjui.

5.2. Nuosavybés teis¢ | Prekes ir/ar Montavimo darbus pereina Pirkéjui po to, kai Prekeés ir/ar Montavimo datbai yra
perduodami Pirkéjui ir Pirkéjas sumoka visa Kaina. Jeigu Pirkéjas nesumoka Kainos nustatytu laiku, Pardavéjas turi teise
reikalauti, jog Pirkéjas ne véliau kaip per 7 dienas grazinty Prekes. Gaves tokj reikalavima Pirkéjas privalo grazinti Prekes
savo saskaita bei atlyginti visus Pardavéjo nuostolius.

6. Garantija Prekiy ir Montavimo darby kokybei
6.1. Pardavéjas nesuteikia parduotoms Prekéms platesnés garantijos negu ta, kuria suteikia pats Prekiy gamintojas.

6.2. Prekiy kokybés parametrai pateikiami Prekiy atitikties dokumentacijoje. Konkreciai Prekei suteikiama garantija,
terminas reikalavimams dél Prekés trakumy pareiksti it gamintojo atsakomybés apribojimai yra nurodomi Prekés
gamintojo parengtoje Prekés atitikties dokumentacijoje. Pardavéjas nejsipareigoja suteikti platesnés apimties arba ilgesnés
trukmés garantijos, negu ta, kuria suteikia atitinkamos Prekés gamintojas.

6.3. Visiems Pardavéjo atliktiems Montavimo darbams, ju elementams yra suteikiamas 5 mety garantinis laikotarpis, o
pasléptiems Montavimo darby elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.) 10 mety garantinis laikotarpis.

6.4. Garantijos laikas pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ir/ar Montavimo darby perdavimo momento. Garantinio
laikotarpio metu nekokybiskas Prekes ar Montavimo darbus Pardavéjas nemokamai pakei¢ia/suremontuoja.

6.5. Tuos atvejus, kada nemokamas Prekiy keitimas ir garantija néra taikomi, nustato konkrecios Prekeés atitikties
dokumentacija. Kaip taisyklé tai yra tie atvejai, kai: (i) praeina garantijos laikotarpis; (ii) jei trakumai atsirado dél to, jog
Preké buvo naudojama ar latkoma nesilaikant Prekés atitikties dokumentacijos reikalavimuy; (iif) trakumai atsiranda deél
avarijos, nelaimingo atsitikimo, nenugalimo jégos ar kitokio iSorinio poveikio; (iv) Pirkéjo ar treciyjy asmeny veiksmy,
kuriais buvo siekiama pakenkti Prekei; Papildomi atvejai, kada netaikoma garantija, gali buti numatyti Prekés atitikties
dokumentacijoje.

6.6. Siuo Pirkéjas patvirtina, jog yra ispétas apie tai, kad Prekes atitikties dokumentacija gali bti pateikta lietuviy, rusy,
angly ar kita uzsienio kalba ir dél to Pirkéjas pretenzijy Pardavéjui nereiks. Pirkéjas taip pat patvirtina, jog Pardavéjas
supazindino Pirkéja su esminémis Prekiy charakteristikomis ir atsakeé i Pirkéjo pateiktus klausimus.

6.7. Pardavéjas pagal atskirg Pirkéjo uzklausima gali Pirkéjui pateikti dokumentacija, reikalinga Prekés panaudojimui bei
suteikti Pirkéjui konsultacijas apie Prekés iskrovima, saugojima bei naudojima.

7. Saliy atsakomybé.

7.1. Jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes ir/ar atlikti Montavimo datbus, jis, Pirkéjui reikalaujant, privalo moketi
0,05% dydzio delspinigius skai¢iuojant nuo nepristatyty Prekiy ir/ar neatlikty Montavimo darby Kainos uz kickviena
praleista diena.

7.2. Jeigu Pirkéjas laiku nesumoka Kainos, jis, Pardavéjui reikalaujant, privalo mokéti 0,05% dydzio delspinigius
skai¢iuojant nuo nesumokétos Kainos dalies uz kickvieng praleistg diena.

7.3. Kiekvienas Pirkéjo Uzsakymas reiskia neatSaukiamg sipareigojima pirkti Prekes ir/ar Montavimo darbus. Pirkéjui
atsisakius UzZsakymo, Pardavéjui reikalaujant, Pirkéjas privalo sumokéti bauda.

7.3.1.  Pirkéjui atsisakius priimti uzsakyta Standarting preke: 10 % Prekés vertés ir visus su Montavimo darbais susijusius
nuostolius;

7.3.2.  Pirkéjui atsisakius priimti uzsakyta Nestandarting preke: 50 % Prekés vertés ir visus su Montavimo darbais
susijusius nuostolius.

7.4. Uz Prekiy padaryta zalg Pardavéjo atsakomybé yra tos pacios apimties, kaip ir gamintojo atsakomybe, apibrézta
Prekes atitikties dokumentacijoje. Visais kitais atvejais, bei tais atvejais, kai gincus nagrinéjanti institucija nustato, jog tam
tikros gamintojo atsakomybe ribojancios arba pasalinancios salygos negali buti taikomos Pardavéjo atzvilgiu, Pardavéjas
[sipareigoja atlyginti Pirkéjui tik tiesioginius nuostolius, patirtus dél sios Sutarties nejvykdymo arba netinkamo jvykdymo
ir tik ne didesne nei Uzsakyme nustatyta Kaina tiesioginiy nuostoliy suma (atsakomybés apribojimas).

8. Konfidencialumas

8.1. Salys isipareigoja laikyti paslaptyje ir neatskleisti Konfidencialios informacijos. Atitinkamai, Salys privalo bei
isipareigoja uztikrinti, kad ju darbuotojai, taip pat laikysis analogisko konfidencialumo reikalavimo. Bet kuri Salis turi teise
atskleisti Konfidencialia informacija, jeigu tai yra susij¢ su jos komercinés veiklos revizavimu, atliekamu nepriklausomo
audito, jgalioty valstybés institucijy ar tokia informacija turi buti atskleista pagal jstatyma arba teismo sprendima arba
Salims susitarus, taip pat kai tokia informacija atskleidziama Salies advokatams.

9. Atsakingi asmenys ir PraneSimai

9.1. Visi pranesimai ir kita informacija tarp Saliy pagal $iq Sutart] atliekami rastu ir laikomi tinkamai pateiktais, jei jteikti
asmeniskal, siunc¢iami kurjeriu, registruotu pastu ar e.pastu Sutarties 14 p. numatytais adresais.



10. Nenugalima jéga (force majeure)

10.1. Salis atleid¥iama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jei jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél nenugalimos jégos
aplinkybiy. Siekiant aiSkumo nurodoma, jog Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy kompetentingy instituciju sprendimais
nustatyti importo, eksporto ar tranzito apribojimai latkomi nenugalima jéga tiek, kiek jie lie¢ia Prekes ir trugdo Pardavéjo
teisiy ir pareigy vykdyma pagal $ig Sutart].

10.2. Salis, negalinti vykdyti savo isipareigojimuy pagal $ia Sutarti dél nenugalimos jégos aplinkybiy, privalo informuoti apie
tai kita Salj ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po to, kai jai apie tokias aplinkybes tapo Zinoma. Jeigu nenugalimos
iégos aplinkybés tesiasi daugiau nei 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliu, pateikusi rasytinj pranesima, gali nutraukti $ia Sutarti
savo iniciatyva.

11. Gincy sprendimas

11.1.Bet kokj ginca, nesutarimg kylantj i$ $ios Sutarties arba susijusi su ja éalys stengsis iSspresti geranorisky deryby budu.
Jeigu tokio ginco ar nesutarimo nepavyksta iSspresti per 30 (trisdesimties) dieny laikotarpj, visi tokie gincai nagrinéjami
Kauno miesto apylinkés teisme ar Kauno apygardos teisme.

11.2.Salis, kurios nenaudai buvo priimtas teismo sprendimas, privalo atlyginti kitai Saliai visas pastarosios su bylos vedimu
susijusias i$laidas, jskaitant islaidas advokato pagalbai gautai tiek pries kreipiantis  teisma, tick bylos nagrinéjimo teisme
metu.

12. Kitos nuostatos

12.1. Pasiradydamas $ia Sutart] Pirkéjas patvirtina, kad jam iki $ios Sutarties sudarymo dienos Pardavéjas suteiké visa buting
ir i§samiq informacija, susijusig su Prekiy prigimtimi, ju pardavimo salygomis, kainomis, tiekimo terminais, Montavimo
darbais bei kitokio pobudzio informacija, kuri nulémé Sios Sutarties sudarymg. Pardavéjas patvirtina Pirkéjui, kad |
perduodamus Prekes tretieji asmenys neturi jokiy pretenzijuy, taip pat kad parduodamos Prekés néra jkeistos, nearestuotos,
néra teisminio ginco objektas, taip pat kad Pardavéjas yra parduodamy Prekiy savininkas ir, kad Pardavéjo teisé disponuoti
parduodamomis Prekémis neatimta ar neapribota, taip pat kad néra jokiy viesosios teisés pazeidimy ar apribojimy, kurie
galéty turéti jtakos Pirkéjo nuosavybés teisei | Prekes.

12.2.Si Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir galioja iki jos jvykdymo arba nutraukimo. Ji gali bati keic¢iama tik ragytiniu
Saliy susitarimu.

12.3.Si Sutartis gali buti nutraukta Pirkéjo ar Pardavéjo iniciatyva informavus apie tai kita Salj 30 dieny iki Sutarties
nutraukimo arba bet kuriuo metu Salims rastu susitarus. Sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo atsakomybés pagal

sios Sutarties straipsnius vykdant Sutarties galiojimo metu pateiktus Uzsakymus bei Salinant Sutarties galiojimo metu
pateikty Prekiy trakumus.

12.4.Pirkéjui véluojant vykdyti pinigines prievoles ilgiau nei 20 dieny Sutartis gali buti nutraukta Pardavéjo vienasalisku
sprendimu dél Pirkéjo kaltés apie tokj nutraukima jspéjus Pirkéja pries 5 darbo dienas. Nutraukus Sutartj dél Pirkéjo kaltés
jis privalo atlyginti visus Pardavéjo nuostolius.

12.5.Sutarties priedai ir pakeitimais yra integrali Sutarties dalis. Salygos nurodytos sios Sutarties Prieduose turi virsenybe
pries salygas nurodytas $ioje Sutartyje

12.6.Jeigu Salis nepasinaudoja kokia nors savo teise, jskaitant pasinaudojimg teisinés gynybos priemone, pagal $ia Sutart]
arba pasinaudoja tokia teise tik i§ dalies, tai nereiskia, jog Salis atsisaké Sios teisés ir negalés ja pasinaudoti véliau.

12.7.Si Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise ir vykdydamos $ia Sutarti Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos teisés aktais.

12.8.Salys susitatia ir nustato, kad né viena i$ Saliy neturi teisés be kitos Salies iSankstinio rastisko sutikimo petleisti visus
ar dalj savo isipareigojimuy pagal Sutart] tretiesiems asmenims. Sis draudimas netaikomas Pardavéjo teisei perleisti savo
reikalavima treciajai $aliai, Pirkéjui neatsiskaicius uz Prekes.

12.9.Nuo Sutarties pasiraSymo momento visi ankstesni pokalbiai ir susirasinéjimai tarp Saliy, Saliy pateikti dokumentai
galioja tiek, kiek nepriestarauja Siai Sutarcial.

12.10. Sutarties punkty antrastés neturi jtakos aiskinant konkreciy Sutarties nuostaty turinj.

12.11.  Jei kuri $ios Sutarties nuostata taps negaliojancia, $ios nuostatos negaliojimas nedaro visos Sutarties negaliojancia.
Sutarties nuostatos negaliojimo atveju, $i nuostata turi buti pakeista galiojancia nuostata, kiek galima labiau atitinkancia ir
turinéia kuo artimesnj ekonominj efektq negaliojanciai nuostatai.

12.12.  Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, kuriy kiekvienas turi vienoda juriding galia: vienas — Pardavéjui, antras —
Pirkéjui.
13. Priedai

1. Priedas “Uzsakymo forma“.

14. straipsnis. Saliy parasai



Pardavéjas
UAB ,,Gilius ir ko*
Savanoriy pr. 192, LT-44151 Kaunas

Imonés kodas 134506482
PVM kodas 1.T345064811

a/s 1.T98 7044 0600 0329 5073
AB “SEB bankas”, b/k 70440
Tel.: 37-308930

El pastas: kaunas@gilius.1t

Direktorius
Linas Kakanis

Pirkéjas
UAB AUKSTAITIJOS VANDENYS
Velzio kel. 13, Panevézys LT-36111, Lietuvos
Respublika
Imonés kodas 147104754
PVM kodas L.T471047515
a/s a/s LT65704406000266
AB SEB bankas, b/k 70440
Tel.: (+370 45) 58 66 30
El pastas: gediminas.ambraska@avandenys.lt

Generalinis direktorius
Saulius Venckus
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1 priedas

UzZsakymo forma
2025-08-20
Suderintas UZsakymo jvykdymo terminas: visi darbai turi buti atlikd iki 2025/2026 mety $ildymo sezono

pradzios (iskaitant projektavima, irangos tickima, montavimo darbus). Pilnas objekto pridavimas ir i§pildomosios
dokumentacijos parengimas per 4 ménesius nuo sutatties pasiraSsymo dienos

Tickiamos prekés ir darbai bus atliekami pagal vieso konkurso (Nt. 3799983) pasitulyma, kuris pilnai atitinka
konkurso techniniy specifikacijy reikalavimus.

Prekiy tipas: X standartinés © nestandartinés

Montavimo darbai: X uzsakomi @ neuZsakomi

Pirkéjas
Vardas Pavardé / pavadinimas UAB “Aukstaitijos vandenys”
Objekto / pristatymo adresas Velzio kelias 13, LT-36111 Panevézys
Montavimo darby adresas Velzio kelias 13, LT-36111 Panevézys
Telefono Nr. (+370 45) 58 66 30
EL pasto adresas rediminas.ambraska@avandenys.lt
Kontaktinis asmuo vardas, pavardé Gediminas Ambraska
Kontaktinio asmens telefono Nrt. (+370 45) 58 66 30
Prekeés
Nr Darbai vftl?l?;;n liz e,
' .pl. EUR
1 2215;122 :;11?)11:2; g(if)ertmant visas papildomas 5 2318710
2
3
Viso (EUR su PVM): 140281.96

Montavimo darbai

N Darbai Rickds Rana
1 Montavimo darbai 1 15145.00
2
3
Viso (EUR su PVM): 18325.45

Projektavimo darbai

Nr. Darbai I?;TS’ Kgg;’
1 Techninis darbo projektas 1 3360.00
2
3

Viso (EUR su PVM): 4065.60

Pardavéjas Pirkéjas
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Direktorius Linas Kakanis Generalinis direktorius Saulius Venckus
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